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Abstract. The article focuses on the emerging cognitive terminology in linguistics, the cognitive approach to
the term, and the problems of cognitive terminology in the works of A. Baitursynuly. The article identifies three criteria
for the professional linguistic personality of A. Baitursynov. The professional linguistic personality of a scientist is
analyzed according to 1) professional knowledge in the subject words used by a professional linguistic personality; 2)
keywords in professionally oriented communication, personal-personal meanings reflected in the topics and problems
raised; 3) motivational-pragmatic criterion. The first dimension is determined by the content of the cognitive structure
associated with personality cognition. The second dimension is reflected in the problems and topics raised by A.
Baitursynov, personal conclusions and thoughts. The scientist's personal views on the literacy of Kazakh children, the
compilation of the Kazakh alphabet, auxiliary tools written for Kazakh teachers, the order of writing, the principles of
creating subject words, the purity of the language, the art of words, and the ideas of enlightenment express his personal
views. The third motivational-pragmatic dimension is reflected in the samples of folklore analyzed in the works of the
scientist. His inclusion in scientific discourse of Enlightenment ideas in the works of poets Abai, Shakarim, Magzhan,
etc.determines the spiritual and communicative level of the professional linguistic personality of the scientist. It is
proved that the words of the subject are a unit of professional linguistic personality discourse. Features of the term study
in the cognitive-communicative and pragmatic aspects are indicated. According to the works of A. Baitursynuly, it is
analyzed that the term is a special cognitive and informational structure, represented by a specific linguistic form of
professional and scientific knowledge accumulated by a person throughout his life. The article discusses the problem of
language and education in cognitive terminology. It is proved by concrete examples that the term is a name of a
scientific concept resulting from the activities of a researcher or a specialist in a certain field of science. An important
place in both naming the term and establishing its definition is occupied by the complex thought process of a specialist
in a special field. The article analyzes the traditional naming function of the term, the activity of consolidating new
knowledge, and the activity of guiding.

Key words: cognitive terminology, professional language personality, subject words, terminological title,
professional discourse, professional knowledge, professional experience.
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Introduction. In the traditional model of structural-systematic research, the term is the
name of things and phenomena of a particular branch of science, knowledge, and technology. We
get information that the term is the name of a scientific concept, a linguistic unit, and is used in a
special field from the given definition. There is no information about the content of knowledge
conveyed by the term, whether it appears through scientific knowledge, or is the result of the
thought process of a certain professional linguistic person. A new research model of linguistics,
which has emerged and developed rapidly in recent years, pays special attention to the listed aspects
of the term. In connection with this, a cognitive approach was formed to the term and its definition,
to the term system as a whole. The problems of cognitive terminology are mentioned in the works
of researchers M. Alekseev, L. A. Manerko, V. F. Novodranova, V. M. Leichik, M. N. Volodina, E.
I. Golovanova, S. Isakova, K. Aidarbekova, M. Kozhayeva, etc. Cognitive linguistics considers
linguistic phenomena as the result of the cognition and thinking process of language speakers. If a
word in common use is the name given by the language to a thing or phenomenon as a result of a
complex thought process, recognizing the environment and taking its distinctive features as a basis,
the term turns out to be the name of a scientific concept that arose as a result of the activities of a
professional linguistic person in a particular field of science.

The main part: methods: Principles of terminology and cognitive terminology in
linguistics, discourse, professional discourse, concepts of professional linguistic personality, and
principles of term creation by A. Baitursynuly, developed terms were taken as research materials.
The following methods were used in the study: description, analysis, summing up, component
analysis method, typing method from dictionaries, etc.

Result. A professional linguistic person is a person who speaks the language in terms of
using systematic means of the given language in discourse to achieve a certain goal in the world and
portray the surrounding reality. Cognitive terminology considers the term as a unit of professional
linguistic personality discourse.

The most important characteristics of the “professional language personality” are as follows:

1. Special (activity in the professional sphere) activity, which is carried out depending on the
level of mastery of the scientific world picture through the gradual passage of various difficulties of
science; as a result, a person can perform professional activities of various difficulties.

2. Social multitasking, which requires a different level of world knowledge, capable of
performing several social roles: as a rule, most of these roles require a simple consciousness, but
when performing social roles, a person necessarily has a professional role that goes beyond reality

due to the formation of a scientific world picture in his mind.
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3. Formation of a scientific world picture in the process of obtaining (learning) knowledge;
the process of forming a scientific world picture implies a gradual transition from a simple to a
scientific world picture [1, 77].

Let us prove that the subject words proposed by A. Baitursynuly are the unity of the
professional linguistic person discourse. The professional linguistic personality of a researcher can
be defined in three dimensions [2,204-205]:

1) professional knowledge of subject words used by a professional language person;

2) keywords in professionally oriented communication, personal-individual meanings
reflected in the topics and issues raised;

3) motivational-pragmatic dimension.

The first dimension is determined by the content of the cognitive structure associated with
personality cognition. Linguistics talks about “the existence of a subjective character in the
emergence of a term” [3, 10] because in scientific communication a new scientific concept is
important for communicators, not a general meaning. This is why the cognitive-semantic content
of the term in the scientific text is formed in the process of discursive thinking of a researcher, at
the stage of the emergence of new scientific conclusions and principles. The author of the
scientific text, as a result of his cognitive activity, gives a name to a new concept and is engaged in
the term creativity. Such an opinion can be substantiated based on the words of the subject and
their terminology in the work of A. Baitursynuly “Language is a tool” [4, 127-150]. The process of
analysis shows that the emergence of Kazakh linguistics concepts in this researcher’s work, the
differentiation of their meaning, and the emergence of the subject words took place in a certain
cognitive-discursive context: the scientific text itself is formed from the author's cognitive activity,
the prerequisites for the formation of a scientific concept are created, the concept reflects the
cognitive-semantic content of the subject word chosen as the concept name. The researcher's
actions when introducing a new concept into scientific circulation can be represented as follows:
justification of writing textbooks for the literacy of Kazakh children, the creation of subject words;
teaching the language, compiling its methodology, systematically and critically reading the
scientific literature on the linguistics science and reflecting on it; practicing the results obtained in
the form of a scientific report, lecture, writing a manual; giving a term name to a new concept;
determining the specificity of the proposed term in the cognitive and semantic content; identify the
main features of the new term and give a scientific definition, etc.

Language elements, speech, sentences, words, syllables, sounds, nouns, prepositions,

speech art, language logic, word analysis, prose, winged words, oral literature, and other terms
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determine the cognitive structure of A. Baitursynuly's professional linguistic personality. Terms
are created based on concepts that already exist in the language. The “internal form of the term”
reflects the main features of the termed concept or conveys the necessary terminological
information. It should be noted that motivation plays an important role in the naming act.
Therefore, the “internal form of the term” or “sign of motivation” is a special sign that is based on
the consciousness of the language in the process of naming objects and phenomena of reality. “The
choice of this sign is the result of cognitive activity because it is chosen from many other features
of the object or phenomenon to which the sign is called” [5, 19]. For example, A. Baitursynuly
created a term based on the fact that the term noun has a material sign, the term adjective has a
critical sign, and the term numeral has a digital sign. If the term is formulated in a reasoned way,
its meaning is evident from the name itself. The condition for being motivated is that the words
and terms of each people must be made in the language of that person. A. Baitursynuly emphasizes
that “...when translating literature and scientific books in the language of cultured people into
Kazakh, we should not be interested in the preparation of subject words, but consider and find
words from our mother tongue” [6,256]. The researcher was guided by the position that the ideal
of any science is to convey scientific concepts and scientific discoveries to the people, and for this,
terms should be created on a national basis.

The complete list of terms of linguistics and literary studies in the researcher's works
indicates the breadth of his scientific knowledge. A professional linguistic person not only notes
the objects and phenomena of the field of science he is studying but also reveals the relationship
between them, and classifies and explains them in detail. For example, in Kazakh linguistics, the
first understanding of a compound sentence was given by A. Baitursynuly in the book “Language
is a tool. System and types of sentences”. It is divided into syiysa qiirmalasu and qiysa
qarmalasu. Although the author's sentences (Karabai and Sarybai went hunting) are recognized as
single-member simple sentences when analyzed from the point of view of modern linguistic
knowledge, we cannot deny that the said sentence is formed based on some linguistic law that
makes it equivalent to a compound sentence (compare: Karabai also went hunting, Sarybai also
went hunting).

Diagonal compound sentences are classified as compound and complex sentences, and
compounds are divided into collective, folding, distinctive, liquid, and thick according to their
meaning, and complex are divided into initial subjunctive, determinative subjunctive, and
elaborative subjunctive [4, 300-310]. From the given example, A. Baitursynuly explains one of the

main concepts of the syntax field of linguistics - compound sentence and distinguishes between its

56



K.)Ky6aHoB atbinmarsr AkTe0e oHipItik yauBepcuteTinia Xabapimbicer, Nel (71), Haypsis, 2023
Outonorus FEUIBIMIAPHI

types, which is the result of the reporter's thought process during his scientific experience. The fact
that sentences expressing complex thoughts in our language are complex, and divided into several
types depending on their meaning proves that the researcher has a high level of scientific
knowledge, thinking, and linguistic intuition and is the result of continuous research.

It is undeniable that the researcher paid attention not only to Kazakh linguistics but also to the
syntactic system of other languages, analyzed the classification and definition of compound sentences
in them, summed up the ideas about them, proved them with examples, gave and formed a scientific
definition of the terms of compound sentences in the Kazakh language, its types, etc. During the
development of these terms, the researcher not only studied, analyzed, and made conclusions, but also
exchanged views with other correspondent researchers, discussed these issues together, and tried to
stabilize the names inherent like the Kazakh language as terms. Consequently, as a result of
professional activity in the cognitive-communicative space, the researcher created the terms
linguistics and literary studies, which are still used today.

Discussion. The cognitive specificity of the term lies in the fact that it, being a unit of
professional-scientific knowledge, is not only a form of scientific knowledge but also the result of
the thought process associated with that cognition. The thought process is reflected in the specific
definition of the object to be termed. “The term is represented by a specific linguistic form of
professional-scientific knowledge accumulated by a person throughout his life, a special cognitive-
informational structure” [7, 25]. By this, terms, being carriers of professional-scientific knowledge,
become a special cognitive model necessary for the process of professional communication in the
field of a special science, and serve as a means of professional communication. Learning a term, a
person not only uses it, but also analyzes, explains, and improves it, which shows that the term has
the potential to express a special concept, has alternatives, and is closely connected with the
cognitive processes of recognizing the surrounding world. The conclusion from what has been said
is that the term is a linguistic symbol of special, scientific knowledge, which is a verbalized result
of scientific knowledge, a reflection of the scientific picture of the real world, and the unity of a
professional linguistic personality. The term is considered a special linguistic unit that forms the
basis of professional discourse. The term is a means of conveying special knowledge.

The second dimension is reflected in the personal conclusions, thoughts, problems, and
topics raised by A. Baitursynuly. The researcher's personal views on the literacy of Kazakh
children, the compilation of the Kazakh alphabet, auxiliary tools written for Kazakh teachers, the
order of writing, the principles of creating subject words, the purity of the language, the art of

words, and the ideas of enlightenment express his personal views. The reports of a professional
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linguist on the order of writing, the creation of subject words, the Kazakh alphabet, etc. are full of
ideas about the priority of national and social values. For example, ““...The greatest educational tool
is a book that teaches children; it must be good and have the order of writing. We say that it is
orderly writing: if there is a sign (letter) dedicated to the beginning of each sound in the language”
[6,537]; “...Kazakh tried to create subject words in his language instead of being obsessed with
foreign words. The literary language was intended to be understandable to the Kazakh in the
village, both knowledgeable and ignorant” [6,537].

The third motivational-pragmatic dimension is reflected in the samples of folk literature
analyzed in the works of the researcher. His inclusion in the scientific discourse of Enlightenment
ideas in the works of poets Abai, Shakarim, Magzhan, etc. determines the spiritual and
communicative level of the professional linguistic personality of the researcher. For example, the
researcher writes about Abai in the article “The main Kazakh poet™: “.. Abai’s words are indeed
difficult for a person to understand in general. But that difficulty is not a defect caused by Abai's
inability to speak, but a defect caused by the student’s inability to understand. When so, the blame
is not on the writer, but on the student. No matter what he writes about, Abai writes without
grasping the roots, inner secrets, qualities. ... Abai is isolated from the words of the poets of his
time, the best, more than their words” [6, 587-588]. The researcher's attention to the science that
preceded him, analysis, evaluation, expression of his point of view, and striving for the further
development of ideas in the same works are reflected.

Conclusion. In summary, in a special cognitive and communicative space, the subject words
served as a conceptual tool for a professional linguistic personality, gave direction to his
professional thinking, and stimulated the process of professional activity and thinking, as a result of
which new thoughts, opinions, concepts and concepts, terms were formed in language and literary
science. The study of the term from a cognitive point of view allows us to understand the thought
process in its title. Understanding and analyzing the mechanism of thinking in such a complex
process, in turn, requires deep knowledge. Therefore, it is up to us to find an alternative to the
worldview of the language, connect it with the understanding of the people, and replenish our
terminological fund. The terminological naming process is guided not only by professional
knowledge and experience but also by the knowledge, and culture of the nation, and the specifics of
national thinking. Therefore, we can conclude that the cognitive aspect of the terminological
naming process depends on the scientific education and knowledge, experience, speed of thought,

and professional competence of the professional linguistic person who creates the term.
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A. BAUTYPCBIHYJIbI EHGEKTEPIHJEI'T KOTHUTUBTIK TEPMUHTAHBIM
MOCEJIECI

C.C. HCAKOBA ', H.H. 3BEPKHHA 2,
I.I. EPMEKBAEBA !
K. XKybanoB aTbiHAarsl AKTe0€ oHIpIiK yHHBEpcUTeTl, AKToOe, KaszakcTan

2 I". HocoB aTeIHarbI MaFHI/ITOFOpCK MEMIIEKETTIK TCXHHUKAJIBIK YHI/IBepCI/ITeTi

Anparna. Makaraga Tin OGiniMiHAe >KaHa KAJIBINITACHII KeJle JKaTKaH KOTHUTHUBTIK TEPMHHTAHBIM, TEPMHHTE
KOTHUTHBTIK Ke3Kapac koHe A.BaWTypchiHYIIBI eHOeKTepiHAeri KOTHUTHBTIK TePMUHTAHBIM MoceJenepi ce3 Ooaibl.
Maxkanama A.BalTypCBIHYIIBIHBIH KOCiOM TINAIK TYJIFACHIHBIH VI OJIIEeMi aHBIKTaldaabl. FambIMHBIH KociOM TUIIIK
TyiFacekl 1) KociOM TINAIK TYIFa KONOAHFAH TIOH Ce3NepiHeri kociOm OimiM; 2) kociOm OarpITTanFaH KapbiM-
KATBIHACTAFBI TIPEK CO3/EP, KOTEPIITeH TAKBIPHIITAP MEH Macelesepie OeiHeeHTeH KeKe-TYJIFalblK MaFbiHanap; 3)
MOTHBALMSUIBIK-TIParMAaTHKAJBIK eJIIeM OOWbIHIIA TalgaHaIsl. BipiHII eJieM TYJIFaHBIH TaHBIMBIMEH OalIaHBICTHI
KOTHUTHBTIK KYPBUIBIM Ma3MYHBEIMEH aHBIKTananbel. ExiHm enmreM A.BalTypCHIHYIIBIHBIH KOTEPTeH Macenenepi MeH
TaKBIPHINITAPbIHAH, JKEKEe TYKBIPBIMIAPEI MEH OH-TiKipJepiHeH kepiHeni. FamsIMHBIH Ka3ak OanmanapslH cayaTTaHABIPY,
Ka3akiia QIimou KypacThIpy, Ka3ak MyFaJiMJepiHe apHaN >ka3raH KOMEKIIi KypalJapbl, jka3zy TopTiOi, IIOH ce3nepiH
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Kacay YCTaHBIMJIAphl, Tl Ta3aJIBIFBl, CO3 ©OHEpl, arapTYIIBUIBIK WASsUIapbl OHBIH JKEKe-TYJFalbIK Ke3KapacTapblH
Oinmiperni. YIOiHIN MOTHBAIMSIIBIK-TIParMaTHKAIBIK ©JIIEM FalbiM €HOEKTepiHAe TalIlaHFaH XaJIbIK aybl3 oaeOueTi
yirinepiHen kepiHemi. OublH AoOaif, IllokopiM, MarkaH T.0. aKbIHOAPABIH IIBFapMalapbIHIAFsl aFapTYIIBUIBIK
uaesuIapApl FHUIBIMH JTUCKYPCKa TYCIpYl FalbIMHBIH KOCIOM TUIMIK TYJIFACBIHBIH PYXaHH XOHE KOMMYHHMKATHUBTIK
JeHrelin aHbikTaiapl. [IoH cesiepiHiH KociOM TINAIK TYIFa JUCKYpPCHl Oipiiiri ekeHuiri nanmenaeHeni. TepMuHmi
KOTHUTHBTIK-KOMMYHHUKATUBTIK JKOHE MparMaTHUKaNbIK aclleKTiie 3epTTeydiH epeKIelnikrepi kepcerineni. TepMuHHIR
aJlaMHBIH eMip OOWbl >KMHAKTaraH KoCiOM-FBUIBIMH OUTIMIHIH HaKThl TUIMIK ()OpMachkIMEeH OEHHENEHTeH, epeKile
KOTHUTHUBTIK-aKIapaTTHIK KYPBUIBIM eKeHIITrT A.BaliTypchiHyIibl eHOeKTepi OOMbIHIIA Ta1aHa Ibl.

Tyiiin ce3mep: KOTHUTHBTIK TEPMUHTAHBIM, KOCIOM TUIMIK TYJIFa, TOH CO3/epi, TCPMUHOIOTHSUIBIK aTalbIM,

KociOu TUCKypc, Kaciou OiiM, Kaciou Taxipuoe.

INPOBJIEMA KOTHUTUBHOTI'O TEPMHWHOBEJEHUA B TPY JAX
A. BAUTYPCBIHOBA

C.C. UICAKOBA ', H.H. 3EPKUHA 2,
IT. EPMEKBAEBA '
! AxTro6unCKHit pernonansHeIi yauBepcuter uMenn K. XKy6anosa, Aktobe, Kazaxcran
2 MarHuTOrOpCKMii rocyIapcTBeHHbII TexHuYeckuii yauBepcuteT umenu .M. Hocoga,

Maruutoropck, Poccuiickas @enepanus

AHHoTanus. B craThe ObLIN 3aTPOHYTH! BOIPOCH KOTHUTHBHOI'O TEPMHHOBEICHUS, KOTHUTUBHOI'O ITOAX0/a K
TEpMUHY U KOTHHUTHUBHOTO TEpMHHOBeINCHUs B Tpyaax A. balirypceiHoBa. B cratbe ompeneneHbl Tpu KpUTepus
npodeccroHanbHON s3bIKOBOM JMYHOCTH A. bBaiitypcsiHoBa. IlpodeccroHanbHas s3bIKOBasl JIMYHOCTH YYE€HOT'O
aHanusupyercs mo 1) mpodeccHOHaTbHBIM 3HAHUSIM B MNPEIMETHBIX CIIOBaX, HCIHOJIb3YEMBIX INPOo(ecCHOHATbHOM
S36IKOBOM JINYHOCTBIO; 2) ONOPHBIM CJIOBAaM B INPO(ECCHOHAIBHO OPHEHTHPOBAHHOM OOLIEHHWH, JIHYHOCTHBIM
3HA4YEHMSAM, OTPAXEHHBIM B MOAHATHIX TEMax M BOIpocax; 3) MOTHBALIMOHHO-IIparMaTHyeckoMy Kputepuio. [lepBas
KPHUTEpHUsI ONpEAENAeTCS CONCP)KAHHEM KOTHUTHBHOW CTPYKTYpBI, CBSI3aHHOW C IIO3HAHWEM JHMYHOCTH. Bropas
KpUTEpHUs MPOSBIIAETCA B BOIIPOCaX U TEMaX, BBICKA3bIBAaHUAX U paccyxaeHusx A. baiitypceiHoBa. Men ydeHoro mo
MIPOCBEINECHNIO Ka3aXCKUX MAETeH, COCTABICHUIO Ka3aXxCKOro andaBuTa, MOCOOMSIM, HAaNMCAHHBIM JUI Ka3aXCKHX
YUUTENEH, MOPSIKY MUCbMa, NPHUHIMIIAM CO3JaHWS TEPMHHOB, UYHCTOTE SI3bIKA, MCKYCCTBY CJIOBA, IPOCBEIICHUIO
BBIPAXAIOT €ro JIMYHOCTHBIE B3IJIIABI. 1PEThs MOTHBALMOHHO-IIpAarMaTH4ecKass KpUTEpHsl MPOSBIIETCS B oOpasmax
HapOJHOW YCTHOH JIUTEpATyphl, MPOAHATU3UPOBAHHBIX B TpyAax ydeHoro. Ero BKIIOUEHHE B HaydHBIH JUCKYpPC UAEH
MPOCBEIICHUSI B TMPOW3BEACHWAX ModTOoB Alas, [lakapuma, Marmkana © [1p. oOmnpeAensieT IyXOBHBIA U
KOMMYHHUKATUBHBII YpOBEHb NMPOQECCHOHATBHON SI3BIKOBOM JIMYHOCTH ydeHOro. Jloka3aHO, 4TO TEPMHUHBI SBISIOTCS
eIMHMIEH JHUCKypca HpO(EeCcCCHOHANBHOW SI3BIKOBOM JIMYHOCTH. OTpakaloTcss OCOOCHHOCTH H3YYECHHs] TEPMHHA B
KOTHUTHBHO-KOMMYHUKAaTHBHOM U MParMaTHYECKOM acleKTax. AHAIM3HpyeTcs Mo Npou3BeneHusM A. balTypchIHOBa,
YTO TEPMHH MPEACTABISAET CO00H 0cOOYI0 KOrHUTHBHO-MH()OPMALIMOHHYIO CTPYKTYPY, BOILUTOUIEHHYIO B KOHKPETHOMH

SI3BIKOBOI (1)OPM€ HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHO'Hay‘IHLIX 3HaHI/Il>’I, HAKOIUVICHHBIX YCJIOBCKOM Ha NPOTAKCHUN BCEH €ro >Ku3HHU.
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KiaroueBble c/10Ba: KOTHHTHBHOE TCPMUHOBCICHUEC, HpO(beCCI/IOHaHLHaSI A3BIKOBASA JIMYHOCTb, TCPMMUHBI,
TEPMHUHOJIOTMICCKasA HOMUHAIUAA, HpO(l)eCCI/IOHaIH)HHﬁ JUCKYpC, HpO(I)eCCI/IOHaJ'ILHOG 3HaHUC, HpO(I)eCCI/IOHaHLHLII\/’I

OIIBIT.
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